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Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med.
Eleonory Reicher
Sahkoposti: dzial.zamowien@spartanska.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Dostawa produktéw leczniczych i lekdw biologicznych.
Kuvaus: Przedmiot zamdéwienia: Dostawa produktow leczniczych i lekéw biologicznych.
Zamowienie zostato podzielona na 14 czesci: Czesc¢ nr 1 - ,Produkty lecznicze I” Czesé nr 2 -
~Produkty lecznicze II” Czes¢ nr 3 - ,Produkty lecznicze III” Czes$¢ nr 4 - ,Produkty lecznicze
V" Czesc¢ nr 5 - ,Produkty lecznicze V” Czesc¢ nr 6 - ,Produkty lecznicze VI” Czes¢ nr 7 -
.Produkty lecznicze VII” Cze$¢ nr 8 - ,Produkty lecznicze VIII” Cze$¢ nr 9 - ,Produkty lecznicze
IX” Czesc nr 10 - ,Methotrexate” Czes¢ nr 11 — ,Adalimumabum” Czes¢ nr 12 — ,Infliximabum”
Czes$¢ nr 13 — ,Rituximab” Czes¢ nr 14 — ,Romosozumab” 2. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 — formularz oferty; 2) zatgcznik nr
2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci 1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 —
projektowane postanowienia umowy.
Menettelyn tunniste: 04db530b-15d0-4d42-bbb5-6edf8de4f3fd
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut laakkeet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Spartanska 1
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-637
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Lisatiedot: 6. Przez oferte nalezy rozumie¢ formularz ofertowy, ktérego wzor stanowi zatgcznik
nr 1 do SWZ wraz z formularzem asortymentowo-cenowym, ktérego wzér stanowi zatgcznik nr
2 do SWZ. 7. Wraz z ofertg Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢: oswiadczenie, o ktorym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ- zatgcznik nr 2 do Rozporzgdzenia Wykonawczego
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Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy formularz
jednolitego europejskiego dokumentu zamdéwienia. Informacje zawarte w JEDZ/ESPD
stanowig potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu
w postepowaniu), ktérego wzor stanowi zatgcznik nr 8 do SWZ. 1) Oswiadczenie, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp sporzgdza odrebnie: a) Wykonawca/kazdy sposréd
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. W takim przypadku
oswiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia Wykonawcy oraz spetnianie warunkéw
udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu, b) podmiot trzeci, na ktérego potencjat powotuje sie
Wykonawca celem potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. W takim
przypadku oswiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia podmiotu oraz spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim podmiot udostepnia swoje zasoby
Wykonawcy. Zamawiajgcy informuje, iz instrukcje wypetnienia JEDZ/ESPD oraz edytowalng
wersje formularza JEDZ/ESPD mozna znalez¢ pod adresem: https://www.gov.pl/web/uzp
/jednolity-europejski-dokument-zamowienia. Zamawiajgcy zaleca wypetnienie JEDZ/ESPD za
pomocg serwisu dostepnego pod adresem: https://espd.uzp.gov.pl/. W tym celu przygotowany
przez Zamawiajgcego Jednolity Europejski Dokument Zamoéwienia (JEDZ/ESPD) w formacie *.
xml, stanowigcy Zatgcznik nr 8 do SWZ, nalezy zaimportowaé do wyzej wymienionego serwisu
oraz postepujgc zgodnie z zamieszczong tam instrukcjg wypetni¢ wzér elektronicznego
formularza JEDZ/ESPD, z zastrzezeniem ponizszych uwag: a) w Czesci Il Sekcji D JEDZ
/ESPD (Informacje dotyczgce podwykonawcow, na ktorych zdolnosci Wykonawca nie polega)
Wykonawca oswiadcza, czy zamierza zleci¢ osobom trzecim podwykonawstwo jakiejkolwiek
czesci zamdwienia (w przypadku twierdzgcej odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to
wiadome, wykaz proponowanych podwykonawcéw), natomiast Wykonawca nie jest
zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych podwykonawcéw odrebnych JEDZ
/ESPD, zawierajgcych informacje wymagane w Czesci |l Sekcja A i B oraz w Czesci lll; b) w
Czesci IV Zamawiajgcy zgda jedynie ogdlnego oswiadczenia dotyczgcego wszystkich
kryteriow kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegolnych Sekcji A, B, C i D; c) Czes¢
V (Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatow) nalezy pozostawic¢ niewypetniong. 2)
zobowigzanie innego podmiotu lub inny dokument/oswiadczenie potwierdzajgcy udostepnienie
zasobow przez inny podmiot na rzecz Wykonawcy w zwigzku z niniejszym postepowaniem, o
ile Wykonawca powotuje sie na zasoby innego podmiotu (jesli dotyczy); 3) oswiadczenie o
braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014
oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego stanowigce zatgcznik nr 6 do SWZ; 4) dokument potwierdzajgcy zasady
reprezentacji Wykonawcy, tj. odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru o ile nie jest
on dostepny w bezptatnych i ogélnodostepnych elektronicznych bazach danych, ktérych adres
internetowy Wykonawca wskazat w Formularzu Ofertowym stanowigcym zatgcznik nr 1 SWZ.
W przypadku wskazania bazy danych, w ktorej dokumenty sg dostepne w innym jezyku niz
polski, Zamawiajgcy moze po ich pobraniu wezwac¢ Wykonawce do przedstawienia
ttumaczenia dokumentu na jezyk polski; 5) petnomocnictwo — jezeli dotyczy: a) gdy
umocowanie osoby sktadajgcej oferte nie wynika z dokumentow rejestrowych, Wykonawca,
ktory sktada oferte za posrednictwem petnomocnika, powinien dotgczy¢ do oferty dokument
petnomocnictwa obejmujgcy swym zakresem umocowanie do ztozenia oferty lub do ztozenia
oferty i podpisania umowy, b) w przypadku Wykonawcdw ubiegajgcych sie wspdlnie o
udzielenie zamdéwienia Wykonawcy zobowigzani sg do ustanowienia pethomocnika. Dokument
petnomocnictwa, z tresci ktérego bedzie wynikato umocowanie do reprezentowania w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia tych Wykonawcéw nalezy zatgczy¢ do oferty; 6)
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oswiadczenie Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia - jezeli
dotyczy: Warunek dotyczgcy uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, jest spetniony, jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o0 udzielenie zamowienia posiada uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowe;j i zrealizuje roboty budowlane, dostawy lub ustugi, do realizacji
ktérych te uprawnienia sg wymagane. W takiej sytuacji Wykonawcy sg zobowigzani dotgczy¢
do oferty oswiadczenie, z ktdrego wynika, ktore roboty budowlane, dostawy lub ustugi
wykonajg poszczegodlni Wykonawcy; 7) zastrzezenie tajemnicy przedsiebiorstwa - jezeli
dotyczy: w sytuacji, gdy oferta lub inne dokumenty sktadane w toku postepowania bedg
zawieraty tajemnice przedsiebiorstwa, Wykonawca, wraz z przekazaniem takich informacji,
zastrzega, ze nie mogg by¢ one udostepniane, oraz wykazuje, ze zastrzezone informacje
stanowig tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy z 16 kwietnia 1993 r. o
zwalczaniu nieuczciwej konkurenciji; 8) przedmiotowe srodki dowodowe wskazane w
Rozdziale VI ust. 2; 9) wykaz rozwigzan rownowaznych - jezeli dotyczy: Wykonawca, ktéry
powotuje sie na rozwigzania rownowazne, jest zobowigzany wykazaé, ze oferowane przez
niego rozwigzanie spetnia wymagania okreslone przez Zamawiajgcego....

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Przedmiotowe srodki dowodowe: 1. Zamawiajgcy wymaga ztozenia
przedmiotowych srodkéw dowodowych. 2. Zamawiajgcy zgda, by Wykonawca ztozyt wraz z
ofertg nastepujgce, przedmiotowe srodki dowodowe na potwierdzenie, iz oferowane dostawy
odpowiadajg wymaganiom okreslonym przez Zamawiajgcego w SWZ (w szczegolnosci w
opisie przedmiotu zamowienia): 1) oswiadczenia, ze oferowany produkt leczniczy posiada
aktualne pozwolenie dopuszczajgce do obrotu na terenie RP - wedtug wzoru stanowigcego
zatgcznik nr 7 do SWZ; Podmiotowe srodki dowodowe: Zamawiajacy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) oswiadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawcg, ktory
ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowa lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, albo odwiadczenia o przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub
whiosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej - zatgcznik nr 4 do SWZ; 2) odpisu lub informaciji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporzgdzonych nie wczeséniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji; 3) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5i 6 ustawy Pzp, w art. 109 ust. 1 pkt 8 i
10 ustawy Pzp, a takze w art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego - wzor oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 5 do SWZ; 4)
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczagcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp sporzadzona nie wcze$niej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. 5) Oryginat lub kopia waznego (aktualnego) zezwolenia na
prowadzenie hurtowni farmaceutycznej - wydanego przez Gtéwnego Inspektora
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Farmaceutycznego zgodnie z ustawg z dnia 06 wrze$nia 2001 r. Prawo farmaceutyczne - lub
rownowaznego dokumentu wydanego przez wiasciwe organy panstw cztonkowskich UE.
UWAGA. W przypadku wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamédwienia
dokument musi przedtozy¢ co najmniej jeden z wykonawcow, ktory faktycznie bedzie
wykonywat dostawy, do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. 6) informaciji z
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jezeli
odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem. UWAGA. W przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia informacje musi ztozy¢ kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o0 udzielenie zamowienia.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

Ustawa z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamdéwien publicznych (Pzp) - Postepowanie prowadzone
jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zamowien publicznych.

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 14
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 14

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie, z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce ktérego aktywami zarzgdza likwidator
lub sad [art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z
postepowania (na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony
Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca
bedzie zobowigzany ztozy¢ odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach
zamowienia.
Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Z postepowania o
udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow, chyba ze spowodowane tym zakiécenie konkurencji moze byé wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia [art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia
z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢
wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania okreslonych w SWZ, w tym o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach
zamowienia.
Liiketoiminta on keskeytetty: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie, z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest
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zawieszona [art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia
z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozyc¢
wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego
lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach
zamowienia.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sig, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy
Pzp, Wykonawce ktory znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji (innej upadtosc)
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury [art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z
postepowania (na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony
Jednolity Europejski Dokument Zamowienia ; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca
bedzie zobowigzany ztozy¢ odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie¢ w dokumentach
zamowienia.

Korruptio: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub 48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011
r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego) oraz Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane powyzej [art. 108 ust. 1 pkt 1 lit ¢ i pkt 2 ustawy Pzp]. W celu
wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki):
1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamdéwienia; 2) na
wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w
powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zamdwienia.

Petos: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2
ustawy Pzp, Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe (lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego) oraz
Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane powyzej [art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp]. W celu
wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki):
1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia; 2) na
wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w
powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zaméwienia.

Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
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cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego) oraz Wykonawce
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane
powyzej [art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy
wykluczenia z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy
ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie
Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ informacje z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym
zakresie znajdujg sie w dokumentach zamowienia.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw i optat, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow i optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie
w sprawie spfaty tych naleznosci [art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku
podstawy wykluczenia z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg
nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie
Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ swiadczenia wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w SWZ, w tym o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie
znajdujg sie w dokumentach zamdwienia.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci [art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp]. W celu
wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki):
1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia; 2) na
wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ swiadczenia wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
(wzoér zatgcznik nr 6 do SWZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w
SWZ, w tym o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w
powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zaméwienia.

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o
ktérych mowa w art. 296— 307 Kodeksu karnego (z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego ), za przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego (lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego) oraz Wykonawce jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
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partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane powyzej [art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
c i g oraz pkt 2 ustawy Pzp]. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez
Wykonawce wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne [art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp]. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce, ktory udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia
beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu [art. 108 ust. 2 ustawy Pzp].
Ponadto z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie takze Wykonawce w
stosunku, do ktérego zachodzg przestanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, {j.
wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktdrego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania
(na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia i oSwiadczenie Wykonawcy dotyczgce przestanek
wykluczenia, w tym z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6lnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp; 2)
na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, informacje z Centralnego
Rejestru Beneficjentéw Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy Pzp (jesli dotyczy),
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w
SWZ, w tym o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, a takze art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.
Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zamowienia.
Maksukyvyttomyys: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie, z zastrzezeniem
art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje [art. 109 ust.
1pkt 4 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na
podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
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zobowigzany ztozy¢ odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zamédwienia
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sig, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy
Pzp, Wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie [art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp]. W
celu wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na podstawie powyzszej
przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w
SWZ, w tym o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, oraz oswiadczenie
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym
zakresie znajdujg sie w dokumentach zamowienia

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego lub ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego) oraz Wykonawce jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane powyzej [art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
b i f oraz pkt 2 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania
(na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
zobowigzany ztozy¢ informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach
zamowienia.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie, z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego (lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego) oraz Wykonawce jezeli urzedujgcego
cztfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane powyzej [art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
d i pkt 2 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na
podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
zobowigzany ztozy¢ informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1
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i 2 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach
zamowienia.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa (lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego) oraz Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane powyzej [art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp]. W celu
wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki):
) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia; 2) na
wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany ztozy¢ informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dodatkowe informacje w
powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zaméwienia.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej
albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o
ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego) oraz Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo wskazane powyzej [art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2
ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na podstawie
powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski
Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany
ztozy¢ informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy
Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zamoéwienia.
Jarjestelyt velkojien kanssa: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie, z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce ktory zawart uktad z wierzycielami [art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania
(na podstawie powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity
Europejski Dokument Zamowienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie
zobowigzany ztozy¢ odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zamdwienia.
Konkurssi: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110
ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce w stosunku do ktorego ogtoszono upadtos¢ [art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp]. W celu wykazania braku podstawy wykluczenia z postepowania (na podstawie
powyzszej przestanki): 1) wraz z ofertg nalezy ztozy¢ wypetniony Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia; 2) na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany
ztozy¢ odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Dodatkowe informacje w powyzszym zakresie znajdujg sie w dokumentach zaméwienia.
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zgodnie z art.
109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Prawo zaméwien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
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niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych $srodkéw dowodowych. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce ktéry w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia. W celu wykazania braku podstawy
wykluczenia z postepowania (na podstawie powyzszej przestanki): wraz z ofertg nalezy ztozy¢
wypetniony Jednolity Europejski Dokument Zamdéwienia; Dodatkowe informacje w powyzszym
zakresie znajdujg sie w dokumentach zamowienia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0003
liImoituksen nimi: Czes¢ nr 1 - ,Produkty lecznicze I”
Kuvaus: Przedmiot zamdéwienia: Dostawa produktow leczniczych i lekéw biologicznych
Zamowienie zostato podzielona na 14 czesci: Czesc¢ nr 1 - ,Produkty lecznicze I” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisadinen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut ladkkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezel
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
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Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ beda oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujgc im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegotowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegdlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktdra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkdisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
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Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczgce
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okres$la ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem |IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0004
liImoituksen nimi: Czes¢ nr 2 - ,Produkty lecznicze II”
Kuvaus: Przedmiot zamowienia: Dostawa produktéw leczniczych i lekow biologicznych
Zamowienie zostato podzielona na 14 czesci: Czesc¢ nr 2 - ,Produkty lecznicze II” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
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Sisadinen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut ladkkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ beda oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujgc im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegotowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegdlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktdra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena rowna sie catkowitej ocenie oferty).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details
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5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
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informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczgce
odwotan oblicza sie wedtug przepisow prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzieh ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i osSwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem I1X ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa lzba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0005
liImoituksen nimi: Czes¢ nr 3 - ,Produkty lecznicze III”
Kuvaus: Przedmiot zamowienia: Dostawa produktéw leczniczych i lekow biologicznych
Zamobwienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes¢ nr 3 - ,Produkty lecznicze IlI” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 3

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut Iaakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczace: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

404519-2026 Page 15/48



5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ bedg oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujac im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]- waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i tgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegdtowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegolnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
[288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdd useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
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Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposoéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczace
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem |IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0006
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liImoituksen nimi: Czes¢ nr 4 - ,Produkty lecznicze IV’

Kuvaus: Przedmiot zamowienia: Dostawa produktéw leczniczych i lekow biologicznych
Zamowienie zostato podzielona na 14 czesci: Czesc¢ nr 4 - ,Produkty lecznicze IV” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.

Sisadinen tunniste: 21/PN/2026/AK Czesc¢ 4

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut ladkkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ beda oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujgc im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegotowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegdlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena rowna sie catkowitej ocenie oferty).
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
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aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczace
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem |IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0007
lImoituksen nimi: Czes¢ nr 5 - ,,Produkty lecznicze V”
Kuvaus: Przedmiot zamdéwienia: Dostawa produktow leczniczych i lekéw biologicznych
Zamoéwienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes¢ nr 5 - ,Produkty lecznicze V” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Cze$¢ 5

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut laakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
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Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutyczne;j.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ bedg oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujgc im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegdtowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegolnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w Kkryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
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Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.

Sahkainen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczace
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem |IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.
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Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0008
lImoituksen nimi: Czes¢ nr 6 - ,Produkty lecznicze VI”
Kuvaus: Przedmiot zamdwienia: Dostawa produktow leczniczych i lekéw biologicznych
Zamoéwienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes¢ nr 6 - ,Produkty lecznicze VI” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 6

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut laakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ bedg oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujac im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegotowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegdlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
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poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktdra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tredci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczgce
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzieh ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujac do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i oswiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0009
limoituksen nimi: Czes¢ nr 7 - ,Produkty lecznicze VII’
Kuvaus: Przedmiot zaméwienia: Dostawa produktow leczniczych i lekéw biologicznych
Zamoéwienie zostato podzielona na 14 czesci: Cze$¢ nr 7 - ,Produkty lecznicze VII” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 7

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut Iaakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
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5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamédwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ bedg oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujac im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i tgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegoétowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegodlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktow, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktow
w kryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice

/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
[288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
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Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczace
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
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nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i oSwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0010
liImoituksen nimi: Czes¢ nr 8 - ,Produkty lecznicze VIII”
Kuvaus: Przedmiot zamowienia: Dostawa produktéw leczniczych i lekow biologicznych
Zamobwienie zostato podzielona na 14 czesci: Cze$¢ nr 8 - ,Produkty lecznicze VIII” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 8

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut Iaakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczace: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
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Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ beda oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujgc im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegotowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegdlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktdra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkdisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
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Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczgce
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okres$la ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem |IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0011
lImoituksen nimi: Czes¢ nr 9 - ,,Produkty lecznicze IX”
Kuvaus: Przedmiot zamowienia: Dostawa produktéw leczniczych i lekow biologicznych
Zamowienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes¢ nr 9 - ,,Produkty lecznicze IX” 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 —
formularz oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci
1 - 14; 3) zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.

404519-2026 Page 30/48



Sisadinen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 9

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut ladkkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ beda oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujgc im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegotowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegdlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktdra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena rowna sie catkowitej ocenie oferty).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details
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5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
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informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczgce
odwotan oblicza sie wedtug przepisow prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzieh ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i osSwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem I1X ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa lzba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0012
lImoituksen nimi: Czes¢ nr 10 - "Methotrexate”
Kuvaus: Przedmiot zamowienia: Dostawa produktéw leczniczych i lekow biologicznych
Zamowienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes¢ nr 10 - ,Methotrexate” 2. Szczegdtowy
opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 — formularz
oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci 1 - 14; 3)
zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 10

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut Iaakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczace: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.
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5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ bedg oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujac im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]- waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i tgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegdtowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegolnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
[288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdd useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
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Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposoéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczace
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem |IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0013
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liImoituksen nimi: Czes¢ nr 11 - "Adalimumabum”

Kuvaus: Przedmiot zamowienia: Dostawa produktéw leczniczych i lekow biologicznych
Zamowienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes¢ nr 11 - ,Adalimumabum” 2. Szczegdbtowy
opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 — formularz
oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci 1 - 14; 3)
zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.

Sisadinen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 11

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut ladkkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ beda oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujgc im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegotowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegdlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena rowna sie catkowitej ocenie oferty).
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
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aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczace
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem |IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0014
lImoituksen nimi: Czes¢ nr 12 - Infliximabum”
Kuvaus: Przedmiot zamdéwienia: Dostawa produktow leczniczych i lekéw biologicznych
Zamoéwienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes$¢ nr 12 - ,Infliximabum” 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 — formularz
oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci 1 - 14; 3)
zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 12

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut laakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
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Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutyczne;j.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ bedg oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujgc im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegdtowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegolnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w Kkryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
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Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.

Sahkainen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczace
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i odwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem |IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.
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Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0015
lImoituksen nimi: Czes¢ nr 13 - Rituximab”
Kuvaus: Przedmiot zamdwienia: Dostawa produktow leczniczych i lekéw biologicznych
Zamoéwienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes¢ nr 13 - ,Rituximab” 2. Szczegodtowy opis
przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 — formularz oferty; 2)
zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci 1 - 14; 3) zatgcznik
nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 13

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut laakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ bedg oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujac im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i fgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwdch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegotowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegdlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
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poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktéw, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktdra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktéw
w kryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice
/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
/288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
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5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tredci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczgce
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzieh ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia
nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujac do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i oswiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

5.1. Osa: LOT-0016
lImoituksen nimi: Czes¢ nr 14 - Romosozumab”
Kuvaus: Przedmiot zaméwienia: Dostawa produktow leczniczych i lekéw biologicznych
Zamowienie zostato podzielona na 14 czesci: Czes¢ nr 14 -  Romosozumab” 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia zawierajg niniejsza SWZ oraz: 1) zatgcznik nr 1 — formularz
oferty; 2) zatgcznik nr 2 — formularz asortymentowo-cenowy odpowiednio dla czesci 1 - 14; 3)
zatgcznik nr 3 — projektowane postanowienia umowy.
Sisainen tunniste: 21/PN/2026/AK Czes¢ 14

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33690000 Muut Iaakkeet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
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5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: 2. O udzielenie zamédwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: - Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze posiadanie aktualnego uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 1. Ocenie podlega¢ bedg oferty nieodrzucone. 2. W celu wyboru najkorzystniejszej
oferty Zamawiajgcy przyjat nastepujgce kryteria oceny ofert przypisujac im odpowiednig wage
procentowa: 1) cena (cena brutto oferty) [C]— waga kryterium: 100%, gdzie: 1% = 1 punkt. 3.
Oferty zostang ocenione za pomocg systemu punktowego. 4. Punktacja przyznawana ofertom
w poszczegolnych kryteriach oceny ofert i tgczna punktacja bedg liczone z doktadnoscig do
dwoch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. Szczegoétowe zasady
przyznawania punktéw w poszczegodlnych kryteriach oceny ofert: 1) kryterium ,cena”: a)
ocenie podlega cena brutto oferty podana w formularzu ofertowym, z uwzglednieniem
poprawek omytek rachunkowych i innych omytek majgcych wptyw na cene brutto oferty, b)
maksymalng liczbe punktow, tj. 100 punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng brutto, natomiast
pozostate oferty otrzymajg punkty wynikajgce z przeliczen arytmetycznych, zgodnie z
ponizszym wzorem: C= (Cmin / Cob) x R, gdzie: C — liczba punktéw przyznanych ofercie w
kryterium Cena brutto oferty Cmin — najnizsza zaoferowana cena brutto oferty Cob — Cena
brutto oferty zaoferowana w badanej ofercie R — ranga (waga kryterium); 6. Za oferte
najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyzszg (najwiekszg) liczbe punktow
w kryterium cena (ocena w kryterium cena réwna sie catkowitej ocenie oferty).
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice

/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand
[288522/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
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Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 17:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Lisatiedot: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na platformie zakupowej
dostepnej pod adresem: https://nigrr.ezamawiajacy.pl/, pod linkiem https://nigrr.ezamawiajacy.
pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami
umowy, stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy, stanowigcymi
zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami
ustawy Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Terminy dotyczace
odwotan oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego. Jezeli koniec terminu do wykonania
czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, termin uptywa dnia

404519-2026 Page 45/48


https://nigrr.ezamawiajacy.pl
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details
https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522/notice/public/details

nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 10. Art. 516 ustawy Pzp wskazuje
informacje, ktére zawiera¢ musi odwotanie. 11. Zasady prowadzenia postepowania
odwotawczego okresla ustawa Pzp. 12. Niezaleznie od powyzszego przystepujgc do
postepowania, sktadajgc wniosek o wyjasnienie SWZ, sktadajgc oferte lub sktadajgc inne
dokumenty i oSwiadczenia Wykonawca, w celu nalezytego zadbania o swoje interesy,
zobowigzany jest do zapoznania sie z Dziatem IX ustawy Pzp w brzmieniu aktualnym na dzien
wszczecia postepowania.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii
i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im.
prof. dr hab. med. Eleonory Reicher

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Narodowy Instytut Geriatrii, Reumatologii i Rehabilitacji im. prof. dr hab. med.
Eleonory Reicher
Rekisterinumero: 525-001-10-42
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-637
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dziat Zamowien Publicznych
Sahkodposti: dzial.zamowien@spartanska.pl
Puhelin: 226709571
Internetosoite: https://nigrr.ezamawiajacy.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://nigrr.ezamawiajacy.pl/pn/NIGRR/demand/288522
/notice/public/details
Hankkijaprofiili: https://nigrr.ezamawiajacy.pl
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 526-223-93-25
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwotan
Sahkodposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
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Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos
Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

345201-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot

10.1. Muutos

Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:
Osion tunniste:

LOT-0003
LOT-0004
LOT-0005
LOT-0006
LOT-0007
LOT-0008
LOT-0009
LOT-0010
LOT-0011
LOT-0012
LOT-0013
LOT-0014
LOT-0015
LOT-0016

Muutosten kuvaus: Zmiana terminu sktadania ofert na 26/06/2026 godz. 17:00; zmiana
terminu otwarcia ofert na 26/06/2026 godz. 17:15.

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 68517468-c97¢c-4048-b579-ee20343cdc15 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 11/06/2026 11:52:22 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
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Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
liImoituksen julkaisunumero: 404519-2026

EUVL S -lehden numero: 112/2026

Julkaisupaiva: 12/06/2026
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